
 

 

 

 
 
 
 
 

 

 

 

 

 

 

 'יג' מדרב איכה רבה ב

ים מֵאֱדוֹם " אם יאמר לך אדם יש חכמה בגוים תאמן הדא הוא דכתיב י חֲכָמִּ  ְהַאֲבַדְתִּ

מַלְכָהּ וְשָרֶיהָ  "אמן דכתיביש תורה בגוים אל ת) 'ח,'עובדיה א" (וּתְבוּנָה מֵהַר עֵשָו

ם אֵין תוֹרָה  )'ט,'איכה ב( "בַגּוֹיִּ

 
Midrach Rabba sur les Lamentations, section 2 

§13 Si on te dit qu'il y a de la sagesse chez les Nations, crois-le. Car il est écrit à ce sujet "Je 
ferai disparaître les sages en Edom et la prudence sur le mont d'Esaü"(Ovadia 1,8). 
Si on te dit qu'il y a de la Tora chez les Nations ne le crois pas. Car il est écrit "Les portes de 
Sion se sont enfoncées dans le sol; il en a détruit; fracassé les verrous; son roi et ses princes 
vivent au milieu des nations, sans Tora" (Lamentations 2,9) 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

 

 

 

 
 

Traduction: Ruben Honigmann 

La Tora, un savoir spécifique 

La sagesse des Nations 

Les maîtres du judaïsme ne prétendent pas détenir le 
monopole de la sagesse. Mais la Tora ne se réduit 
pas à une sagesse. 

 

Dialogue imaginaire entre le philosophe arabe Averroès (à 

gauche) et le philosophe latin Porphyre. Représentation du 

XIVe siècle. 
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